





Merci d'avoir choisi ce produit.

Nous sommes fiers d’offrir le produit idéal
pour vous et la meilleure gamme complete
d’électroménagers pour votre routine
quotidienne.

Veuiillez lire et suivre ces instructions

avec soin et utliser la machine en
conséquence. Ce livret contient des
instructions importantes sur la sécurité

d'utilisation, l'installation et I'entretien de la
machine, ainsi que des conseils utiles pour
obtenir les meilleurs résultats possibles lors
de son tilisation. Conservez toute la
documentation dans un endroit sdr pour
pouvoir vous Yy reporter a une date ultérieure
ou la transmettre aux prochains propriétaires.

Vérifiez que les articles suivants ont bien
été livrés avec l'appareil:

* Manuel d'utilisation
 Carte de garantie
« Etiquette d'énergie

Vérifiez que la machine n'a pas été
endommagée au cours du transport. Si c’est
le cas, veuillez demander l'assistance du
Service Clients. Le non-respect de ces
instructions peut compromettre la sécurité de
I'appareil. L'intervention pourra étre facturée si
le probleme de votre machine est di a une
utilisation impropre ou a une installation
incorrecte. Pour contacter le Service, vérifiez
que vous avez a portée de main le code
unique a 16 caractéres, également appelé
«numéro de série ». Ce code est un code
unique pour votre produit, il est imprimé sur
'autocollant que vous trouverez a l'intérieur de
I'ouverture de la porte.

Reégles environnementales

hid

Cet appareil est commercialisé
en accord avec la directive
européenne  2012/19/EU  sur
les déchets des équipements
électriques et électroniques (DEEE).

Les déchets des équipements électriques et
électroniques (DEEE) contiennent des
substances polluantes (ce qui peut
entrainer des conséquences négatives pour
'environnement) et des composants de
base (qui peuvent étre réutilisés). Il est
important de traiter ce type de déchets de
maniere appropriée afin de pouvoir éliminer
correctement tous les polluants et de
recycler les matériaux. Les particuliers
peuvent jouer un réle important en veillant a
ce que les DEEE ne deviennent pas un
probléeme environnemental. Il est essentiel
de suivre quelques régles simples:

®les DEEE ne doivent pas étre traités
comme les déchets ménagers;

® Les DEEE doivent étre remis aux points
de collecte enregistrés. Dans de
nombreux pays, la collecte des produits
gros électroménagers peut étre effectuée
a domicile.

Dans de nombreux pays, lorsque vous
achetez un nouvel appareil, I'ancien peut
étre retourné au détaillant qui doit collecter
gratuitement sur la base un contre un.
L’équipement repris doit étre équivalent
ou bien avoir les mémes fonctions que le
produit acquis.
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REGLES GENERALES
DE SECURITE

e Le produit est congu pour étre
utilisé dans un foyer domestique,
comme:

- Le coin cuisine dans des
magasins ou des lieux de
travail,

- Employés et clients dans
un hétel, un motel ou
résidence de ce type,

- Dans des bed and breakfast,

- Service de stock ou
similaire, mais pas pour de
la vente au détail.

La durée de vie de l'appareil
peut étre réduite ou la garantie
du fabricant annulée si
'appareil n’est pas utilisée
correctement. Tout dommage
ou perte résultant d'un usage qui
n'est pas conforme a un usage
domestique (méme s'ils sont
situés dans un environnement
domestique ou un ménage) ne
sera pas acceptée par le
fabricant dans toute la mesure
permise par la loi.

e Cet appareil peut étre utilisé
par des enfants agés de 8 ans et
plus, ou des personnes présentant
un handicap physique, moteur
ou mental, et manquant de
connaissance sur l'utilisation de
lappareil, si elles sont sous la
surveillance d’'une personne, donnant
des instructions pour une utilisation

eles

e Cette machine est

en toute sécurité de I'appareil. Les
enfants ne doivent pas jouer avec
l'appareil. Le nettoyage et
I'entretien de l'appareil ne doit
pas étre fait par des enfants sans
surveillance d’'un adulte.

enfants doivent étre
surveillés pour étre sir qu’ils
ne jouent pas avec I'appareil.

e Les enfants de moins de 3 ans

doivent étre tenus a I'écart ou
bien étre sous surveillance de
maniére continue.

AATTENTION

La mauvaise utilisation d’un
seche-linge risque de causer
un incendie.

congue
uniquement pour usage domestique
a savoir pour sécher le linge
domestique et les vétements.

e Veérifiez que vous avez bien

compris les instructions d'installation
et d’'utilisation avant de mettre
en marche 'appareil.

eNe touchez pas la machine si

vous avez les mains ou les
pieds mouillés ou humides.

eNe vous appuyez pas sur la

porte lorsque vous chargez la
machine et n'utilisez pas la
porte pour soulever ou déplacer
la machine.




o Cessez d'utiliser la machine si
elle semble défectueuse.

elLa derniere partie du cycle
s'effectue a froid (cycle de
refroidissement) pour garantir E

e Le seche-linge ne doit pas étre  la préservation des textiles.

utilisé si le lavage a été effectué
avec des produits chimiques.

A ATTENTION

N'utilisez pas cette machine
si le filtre a peluches n’est pas
en place ou s’il est endommagé;
les peluches risquent en effet
de s'enflammer.

e Veillez a ce que les peluches
ne puissent pas s’accumuler sur
le sol, a I'extérieur de la machine.

AATTENTION
L’augmentation de température
pendant le fonctionnement
du seéche-linge peut étre
supérieure a 60°C la ou se
trouve le symbole de surface
chaude /4.

eDébranchez toujours la fiche
avant de nettoyer I'appareil.

ell se peut que lintérieur du
tambour soit trés chaud. Veillez a
ce que le séche-linge termine
son cycle de refroidissement
avant d’en sortir le linge.

AATTENTION

Ne jamais arréter le séche-
linge avant la fin du cycle de
séchage a condition que les
éléments sont rapidement et
répartis de telle sorte que la
chaleur puisse se dissiper.

AATTENTION

Pendant le transport, I’'appareil
doit étre stocké dans sa
position normale d’utilisation.
Si nécessaire, ’appareil peut
étre incliné comme montré
ci-dessous.

Si le produit est transporté
difféeremment, attendez au
moins 4 heures avant d’allumer
I'appareil, ceci afin que le
gaz liquide retourne dans le
compresseur. En cas de non
respect de cette procédure, le
compresseur pourrait étre
endommagé.




Installation

e Ne pas installer le produit dans
une piéce a la température
basse ou le risque de
formation de glace est possible.
A la température de congélation
de l'eau, le produit risque de ne
pas fonctionner correctement.
Si l'eau du circuit hydraulique
se glace, les composants suivants
risquent d'étre endommageés:
soupape, pompe, tubes. Afin de
garantir les meilleures performances
du produit, la température de la
piece doit étre comprise entre
+5°C et +35°C. Veuillez noter
que l'utilisation a des températures
basses (entre 2° et 5°C) peut
entrainer une condensation de
I'eau et des gouttes sur le sol.

eQuand le séche-linge est
installé sur le lave-linge, il faut
utiliser un kit de superposition
adapté a la configuration de

votre électroménager:

- Kit de superposition "taille
standard": pour lave-linge
d'une profondeur minimum de
44 cm;

- Kit de superposition "taille
fine": pour lave-linge d'une
profondeur minimum de
40 cm.

- Kit de superposition universel
avec tablette coulissante: pour
lave-linge d'une profondeur
minimum de 47 cm.

Vous pouvez obtenir le kit de
superposition en vous adressant a
notre service pieces détachées.
Les instructions pour ['installation
et les éléments de fixation sont
fournis avec le kit de superposition.

eN'’installez JAMAIS le séche-
linge a proximité de rideaux.

el ’appareil ne doit pas étre
installé derriére une porte fermée,
une porte coulissante ou une
porte avec une charniére
positionnée sur le cété opposé
a celle du seche-linge, de telle
facon que [l'ouverture de la
porte de l'appareil puisse étre
limitée.

e Pour votre sécurité, I'appareil
doit étre installé correctement.
Si vous avez des doutes au
sujet de linstallation, appelez
le service aprés-vente.

elLorsque la machine est en
place, les pieds doivent étre
ajustés pour mettre la machine
de niveau.

J




e Si le céble d'alimentation est
endommagg, il doit étre remplacé
par le fabricant, un technicien
de maintenance ou une personne
qualifiee pour éviter les risques.

Connexions électriques et
instructions de sécurité

el es détails techniques (voltage
et puissance) sont indiqués sur
I'étiquette du produit.

e Assurez-vous que le systéme el

électrique est bien connecté a eLa piéce ou se trouve le séche-
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la terre, qu’il respecte toutes
les lois applicables et que les
prises de courant sont bien
compatibles avec la prise
électrique de l'appareil. Dans le
cas contraire, veuillez contacter
un professionnel qualifié.

linge doit avoir une ventilation
adéquate de maniére a ce que
les gaz des appareils qui
brdlent d’autres combustibles,
y compris les cheminées, ne
soient pas attirés dans la piéce
pendant que le séche-linge est

en marche.

eInstallez l'arriére de I'appareil
prés d'un mur ou d'une surface
verticale.

A ATTENTION
L'appareil ne doit pas étre
alimenté par un dispositif de
commutation externe, comme
une minuterie, ou connecté
a un circuit qui est allumé et
éteint régulierement.

e|l doit y avoir un espace vide
d’au moins 12 mm entre la
machine et tout obstacle.
L’admission et la sortie d’air
doivent étre libres de tout

- obstacle.
o N'utilisez pas d'adaptateurs, de

multi-prises et/ou de rallonges. e Les ouvertures de ventilation et

la base de I'appareil ne doivent
en aucun cas étre obstruées
par des tapis ou de la moquette.

elLa prise doit étre accessible
pour la déconnexion apres
I'installation de I'appareil.

e \/eillez a ce que rien ne puisse
tomber ou s’accumuler entre
les cbtés et l'arriere du seche-
linge afin de ne pas obstruer
I'entrée et la sortie d’air.

eNe branchez pas l'appareil et
ne I'allumez pas sur le secteur
tant que l'installation n’est pas
acheveée.




el ’air d’échappement ne doit
pas étre évacué par un conduit
qui est également utilisé pour
évacuer le sfumées d’échappement
d’appareils qui brldlent du gaz
ou d’autres combustibles.

e ContrOlez régulierement qu'il
n’y a aucune restriction au flux
d’air autour du séche-linge, en
évitant 'accumulation de poussiére
et de peluches.

e Contrélez frequemment le filtre
a peluches aprés usage et
nettoyez-le si nécessaire.

Le Linge

e Reportez-vous toujours aux
etiquettes d’entretien du linge
pour veérifier le mode de
séchage recommandé.

eles agents adoucissants, et
autres produits similaires, doivent
étre utilisés conformément aux
instructions fournies par fabricant
du produit.

e Ne séchez pas des vétements
non lavés dans le seche-linge.

eles vétements doivent étre
essorés en machine ou a la
main avant d’étre placés dans
le sechelinge.

el es vétements qui dégoulinent
NE DOIVENT PAS étre mis
dans le séche-linge.

AATTENTION

Quand elles sont chauffées,
les mousses alvéolaires peuvent
dans certains cas braler par
combustion spontanée Les
articles en mousse caoutchouc
(mousse de latex), les
bonnets de douche, le textile
imperméable, les articles
caoutchoutés et les vétements
ou coussins rembourrés de
mousse caoutchouc NE
DOIVENT PAS étre séchés
dans le séche-linge.

AATTENTION

NE séchez PAS les tissus
qui ont été traités avec des
liquides de nettoyage a sec.

eLes rideaux en fibres de verre
ne doivent JAMAIS étre placés
dans cette machine. La contamination
d'autres vétements par les
fibres de verre peut entrainer
des irritations de la peau.

el es articles qui ont été souillés
par des substances telles que
huile de cuisson, acétone,
alcool, pétrole, kéroséne, produit
anti-taches, térébenthine, cire
et décapant pour cire doivent
étre lavés a lI'eau chaude avec
une quantité supplémentaire
de détergent avant d'étre
séchés dans le séche-linge.




e Retirez tous les objets des eCharge maximum pour

poches, tels que les briquets et
les allumettes.

eEnlevez les briquets et les
allumettes des poches et
veillez a ne JAMAIS utiliser

séchage: se reporter
I'étiquette énergétique.

le
a

des liquides inflammables a e Consulter le site web du fabricant

proximité de la machine.

pour plus d’informations.
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ATTENTION

Risque d'incendie / Matériaux
inflammables.

e ’appareil contient du R290, un
gaz réfrigérant éco-durable qui
est inflammable. N’approchez
jamais de I'appareil ni flammes
nues ni sources d'inflammation.

e \érifiez s’il y a des dégats
visibles sur I'appareil. N'utilisez
pas I'appareil s’il est endommageé.

e En cas de probléme, quel qu’il
soit, veuillez contacter votre
revendeur spécialisé ou l'un de
nos centres d’assistance a la
clientele.

ATTENTION

Vérifiez que les ouvertures sur
I’appareil et les ouvertures du
compartiment dont I’appareil
est équipé (pour les modéles
encastrés) ne  présentent
aucune obstruction.

ATTENTION

N’endommagez pas le circuit
réfrigérant.

eles réparations ou les
interventions sur l'appareil ne
doivent étre effectuées que par
un service d’assistance agréé.

eL’élimination incorrecte du
dispositif peut provoquer des
incendies ou des empoisonnements.

e Jetez le dispositif correctement
et n‘abimez pas les tuyaux
utilisés pour la circulation du
fluide réfrigérant.




2. KIT TUYAU FLEXIBLE
DE VIDANGE

Pour éviter de vider le bac d’eau aprés
chaque cycle de séchage, I'eau peut étre
évacuée directement dans un tuyau
d'évacuation de I'eau sale. Les reglements
sur l'eau interdisent le raccordement sur
une évacuation d'eau en surface. Le tuyau
d'évacuation de I'eau sale doit se trouver a
proximité du seche-linge.

Le kit est formé par: 1 tuyau flexible et 1
bonde.

/\ ATTENTION

Eteignez et débranchez la prise du
seche-linge de I'alimentation
électrique avant d'accomplir un travail
quelconque.

Le tuyau flexible doit étre raccordé a
un systéme de vidange d'une hauteur
maximale de 85 cm par rapport a la
base du séche-linge (figure 1).

Mise en place du tuyau flexible
de vidange

1. Le systeme de vidange de l'eau est
situé a l'arriere de la machine sur le
cé6té inférieur droit (figure 2).

2. Débranchez le tuyau flexible (A) du
raccord (B) en le tirant vers le haut
(figure 3).

3. Fermez le tube extrait avec le bouchon
(C) fourni avec le kit (figure 4).

4. Raccordez le tuyau flexible au raccord
(B) en vous assurant qu'il est bien
inséré (figures 5-6).

Lorsque la machine est en place,
vérifiez que le nouveau tuyau flexible
ne s'entortille pas lorsque le séche-
linge est en place.

max 85 cm
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3. BACS D'EAU

L'eau éliminée du linge pendant le cycle de
séchage est recueillie dans un bac. Lorsque
le bac est plein, un voyant lumineux, ou sur
certains modeles un message a l'écran,
vous informe qu'il DOIT étre vidé (nous
recommandons toutefois de le vider aprés
chaque cycle de séchage).

Trés peu d'eau est recueillie pendant
les premiers cycles d'une nouvelle
machine car un réservoir interne se
remplit en premier.

Pour retirer le conteneur du
tiroir de la porte *

1. Tirez doucement sur le conteneur d'eau
en le tenant par la poignée (A).
Lorsque le conteneur d'eau est plein,
il pése environ 6 kg.

2. Renversez le conteneur d'eau pour vider
I'eau a travers le goulot (B).
Une fois vidé, remettez le conteneur
d'eau en place de la fagon illustrée; (C)
en enfilant d'abord la base du conteneur
en place de la fagon illustrée (1) puis
poussez doucement le haut en place (2).

3. Appuyez sur le bouton de départ du
programme pour redémarrer le cycle.

* En fonction du modéle

UNIQUEMENT POUR LES MODELES
EQUIPES DU KIT TUYAU FLEXIBLE
DE VIDANGE

Si vous disposez d'une possibilité de
vidange prés du séche-linge, vous
pouvez utiliser le kit de vidange pour
garantir I'évacuation permanente de
I'eau recueillie dans le conteneur du
séche-linge. Cela signifie que vous ne
devez plus vider le conteneur d'eau.

Pour retirer le tiroir d'eau

inférieur du conteneur *

1. Tirez doucement sur la plaque de
protection pour la détacher du séche-
linge. La partie haute peut alors sortir des
gonds et la plaque de protection peut
étre entierement retirée (A).

2. Tirez fermement sur la poignée et faites
glisser le conteneur d'eau hors du séche-
linge (B). Soutenez le conteneur d'eau
des deux mains (C). Lorsque le conteneur
d'eau est plein, il pése environ 4 kg.

3. Ouvrez le couvercle situé dans le haut du
conteneur et videz I'eau (D).

4. Remettez en place le couvercle et faites
glisser le conteneur d'eau en place (D).
POUSSEZ FERMEMENT EN PLACE.

5. Remettez en place la plaque de protection
en engageant les gonds et en enclenchant
les clips en place.

&7

* En fonction du modéle




4. PORTE, FILTRES ET
ECHANGEUR DE
CHALEUR

Porte

® Tirez sur la poignée pour ouvrir la porte.

® Pour redémarrer l'appareil, fermez Ila
porte et appuyez sur le bouton de départ
du programme.

/\ ATTENTION

Lorsque le séche-linge est en marche,
le tambour et la porte peuvent étre
TRES CHAUDS.

/\ ATTENTION

(Pour les modeéles avec bac de
récupération d'eau)

Si vous ouvrez la porte a mi-cycle,
avant la fin du cycle de refroidissement,
la poignée peut étre chaude. Faites
trés attention lorsque vous essayez de
vider le réservoir d'eau pendant le cycle.

Filtres et échangeur de chaleur

L'échangeur de chaleur et les filtres
obstrués risquent d'augmenter le
temps de séchage et d'étre a I'origine
de dommages et d'opérations de
nettoyage colteuses.

Afin d'obtenir I'efficacité maximale de
la machine, il est essentiel de vérifier
la propreté de tous les filtres avant
chaque cycle de séchage.

/\ ATTENTION

N'utilisez pas le séche-linge sans les
filtres.

Voyant de nettoyage des filtres a
peluches et de I'échangeur de chaleur

Le voyant s'allume en mode fixe pour Q&

indiquer la nécessité de nettoyer les filtres a
peluches et en mode clignotant pour
signaler la nécessité de nettoyer
I'échangeur de chaleur.

Si le linge ne séche pas, vérifiez si les filtres
ne sont pas obstrués.

Si vous nettoyez les filtres sous I'eau,
n'oubliez pas de les sécher.

/\ ATTENTION

Nettoyez les filtres avant chaque cycle.







